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203-9763, 203-9779, 203-9808

Uplighters provide a subtle, low glare method of lighting and are
especially useful to highlight architectural features such as columns or
to provide extra light in dark corners etc.

Installation
1. Remove gear tray from fitting.
2. Provide mains wiring to required location, and isolate from supply.
3. Mark out and drill wall.
4. Feed cable into dome and fix securely to wall.
5. Connect the live, neutral and earth (as shown in Fig.1) to the gear

tray.
6. Replace gear tray in dome and secure, making sure the earth strap

on the gear tray is connected via the star washer to the dome.
7. Fit lamps and protective glass on the metal Halide fittings.
8. Reconnect supply.

Replacement Lamps
RS stock no. Replacement Lamp
203-9763 26W PL-C 2 pin
203-9779 26W PL-C 2 pin
203-9808 150W HQI-TS +10W 2D

RS Components shall not be liable for any liability or loss of any nature (howsoever
caused and whether or not due to RS Components’ negligence) which may result
from the use of any information provided in RS technical literature.

203-9763, 203-9779, 203-9808

Strahler sind ideal, um architektonische Glanzstücke wie
beispielsweise Säulen in das rechte Licht zu rücken oder um dunkle
Ecken ganz auszuleuchten.

Installation
1. Entfernen Sie die Abdeckung von der Armatur.
2. Verlegen Sie die Netzstromkabel zum gewünschten Ort, und

trennen Sie diese von der Stromversorgung.
3. Markieren Sie die Stelle, und bohren Sie entsprechend der

Markierung Löcher in die Wand.
4. Ziehen Sie das Kabel durch die Kuppel, und befestigen Sie es an

der Wand.
5. Schließen Sie den spannungsführenden Leiter, den Nulleiter und

die Erde (siehe Abb. 1) an die Abdeckung an.
6. Setzen Sie die Abdeckung in die Kuppel ein, und befestigen Sie

diese dort. Achten Sie darauf, daß das Erdungsband an der
Abdeckung über die Sternunterlegscheibe mit der Kuppel
verbunden ist. 

7. Setzen Sie die Lampen und das Schutzglas auf die Metall-
Halogenarmaturen auf.

8. Schließen Sie die Einheit wieder an das Stromnetz an.

Ersatzlampen
RS Best.-Nr. Ersatzlampe
203-9763 26W PL-C 2-polig
203-9779 26W PL-C 2-polig
203-9808 150W HQI-TS +10W 2D

RS Components haftet nicht für Verbindlichkeiten oder Schäden jedweder Art (ob auf
Fahrlässigkeit von RS Components zurückzuführen oder nicht), die sich aus der
Nutzung irgendwelcher der in den technischen Veröffentlichungen von RS
enthaltenen Informationen ergeben.
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Lampes verticales

Instruction Leaflet
Bedienungsanleitung
Feuille d’instructions

Strahler

A. Neutral
B. Earth
C. Live

1

A. Neutral
B. Erde
C. Spannungsführend

A. Négtif
B. Mise à la terre
C. Positif



203-9763, 203-9779, 203-9808  

Les lampes verticales offrent un moyen d’éclairage subtil, à faible
éblouissement, et sont particulièrement utiles pour mettre en évidence
des caractéristiques architecturales telles que des colonnes ou pour
fournir un éclairage d’appoint dans les coins sombres etc.

Installation
1. Retirer le plateau d’engrenage de l’appareil.
2. Fournir un câblage secteur à la position requise et l’isoler de

l’alimentation
3. Délimiter et percer le mur.
4. Insérer le câble dans le dôme et le fixer solidement au mur.
5. Connecter le fil positif, le fil négatif et le fil de mise à la terre

(conformément à la figure 1) au plateau d’engrenage.
6. Remettre en place le plateau d’engrenage dans le dôme et le fixer,

en s’assurant que le tresse de mise à la terre sur le plateau
d’engrenage est raccordée par l’intermédiaire de la rondelle en
étoile jusqu’au dôme.

7. Installer les lampes et le verre protecteur sur les appareils aux
halogénures.

8. Reconnecter l’alimentation.

Lampes de rechange
Code commande RS Lampe de rechange
203-9763 26 W PL-C 2 broches
203-9779 26 W PL-C 2 broches
203-9808 150 W HQI-TS +10 W 2D

La société RS Components n’est pas responsable des dettes ou pertes de quelle que
nature que ce soit (quelle qu’en soit la cause ou qu’elle soit due ou non à la
négligence de la société RS Components) pouvant résulter de l’utilisation des
informations données dans la documentation technique de RS.

Code commande RS.
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